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Leaving Sodom, Leaving Egypt
Parallels between Genesis 18-19 and Exodus 2-14

The Outcry

God intervenes because of a cry that rises up, and He both sees and, in an ambiguous way, knows.

EGYPT Exodus 2:23-25

ן ל מִ אֵ רָ שְׂ י יִ נֵ חוּ בְ יֵּאָנְ ם וַ יִ רַ צְ ךְ מִ לֶ ת מֶ יָּמׇ ם וַ הֵ ים הָ בִּ רַ ים הָ יָּמִ י בַ הִ יְ וַ

ים לֹקִ ע אֱ מַ שְׁ יִּ ה. וַ בֹדָ עֲ ן הָ ים מִ לֹקִ אֱ ל הָ ם אֶ תָ עָ וְ ל שַׁ עַ תַּ קוּ וַ עָ זְ יִּ וַ ה  בֹדָ עֲ הָ

ת אֶ ק וְ חָ צְ ת יִ ם אֶ הָ רָ ת אַבְ יתוֹ אֶ רִ ת בְּ ים אֶ לֹקִ כֹּר אֱ זְ יִּ ם וַ תָ קָ ת נַאֲ אֶ

ים. לֹקִ ע אֱ יֵּדַ וַ ל  אֵ רָ שְׂ י יִ נֵ ת בְּ ים אֶ לֹקִ א אֱ יַּרְ וַ קֹב.  יַעֲ

During those many days the king of Egypt died. The Israelites

groaned under the slavery and cried out, and their plea rose up

to God from the slavery. God heard their moaning, and God

remembered His covenant with Avraham, with Yitzchak, and with

Yaakov. God saw the Israelites, and God knew.

Exodus 3:7

ם תָ קָ עֲ צַ ת  אֶ ם וְ יִ רָ צְ מִ ר בְּ שֶׁ י אֲ מִּ י עַ נִ ת עֳ י אֶ יתִ אִ אֹה רָ ר ה׳ רָ יֹּאמֶ וַ

יו. אֹבָ כְ ת מַ י אֶ תִּ עְ י יָדַ יו כִּ שָׂ י נֹגְ נֵ פְּ י מִ תִּ עְ מַ שָׁ

Hashem said: I have surely seen the suffering of My people in

Egypt, and I have heard their outcry because of their

taskmasters, for I know their pain.

SODOM Genesis 18:20-21

ה דָ רְ אֹד. אֵ ה מְ דָ בְ י כָ ם כִּ אתָ טָּ חַ ה וְ בָּ י רָ ה כִּ מֹרָ עֲ דֹם וַ ת סְ קַ עֲ זַ ר ה׳  יֹּאמֶ וַ

ה. עָ דָ אֵ ם לֹא  אִ ה וְ לָ שׂוּ כָּ י עָ לַ אָה אֵ בָּ הּ הַ תָ קָ עֲ צַ כְּ הַ ה אֶ רְ אֶ וְ נָּא 

Hashem said: The outcry of Sodom and Gomorrah is so great,

and their sin so very heavy! I will go down and see whether they

have done entirely as the outcry that has reached Me; and if not,

I will know.

Matzah and Feet

An evening meal of matzah is eaten, with attention to everyone’s feet.

EGYPT Exodus 12:8, 11

ים רֹרִ ל מְ צּוֹת עַ וּמַ שׁ  י אֵ לִ ה צְ זֶּ ה הַ לָ יְ לַּ ר בַּ שָׂ בָּ ת הַ לוּ אֶ אָכְ )ח( וְ

ם יכֶ לֵ גְ רַ ם בְּ יכֶ לֵ נַעֲ ים  רִ גֻ ם חֲ יכֶ נֵ תְ לוּ אֹתוֹ מׇ ה תֹּאכְ כָ כָ הוּ. )יא( וְ לֻ יֹאכְ

ה׳. ח הוּא לַ סַ זוֹן פֶּ פָּ חִ ם אֹתוֹ בְּ תֶּ לְ כַ אֲ ם וַ כֶ יֶדְ ם בְּ כֶ לְ קֶּ וּמַ

(8) They shall eat the meat on this night, roasted over fire, with

matzot and bitter herbs. (11) This is how you shall eat it: your

waist belted, your shoes on your feet, and your staff in your

hand. Eat it in haste; it is a Pesach offering to Hashem.

SODOM Genesis 19:2-3

צוּ חֲ רַ וְ ינוּ  לִ ם וְ כֶ דְּ בְ ית עַ ל בֵּ דֹנַי סוּרוּ נָא אֶ ה נָּא אֲ נֶּ ר הִ יֹּאמֶ )ב( וַ

ין. )ג( חוֹב נָלִ רְ י בָ רוּ לֹּא כִּ יֹּאמְ ם וַ כֶ כְּ רְ דַ ם לְ תֶּ כְ לַ הֲ ם וַ תֶּ מְ כַּ שְׁ הִ ם וְ יכֶ לֵ גְ רַ

צּוֹת וּמַ ה  תֶּ שְׁ ם מִ הֶ שׂ לָ יַּעַ יתוֹ וַ ל בֵּ יָּבֹאוּ אֶ יו וַ לָ רוּ אֵ יָּסֻ אֹד וַ ם מְ ר בָּ צַ פְ יִּ וַ

לוּ. יֹּאכֵ ה וַ אָפָ

(2) He said, “Please, my lords, turn aside to your servant’s house.

Spend the night and wash your feet, then rise early and go on

your way.” They said, “No, we will spend the night in the square.”

(3) He pressed them hard, so they turned aside to him and came

into his house. He made them a feast and baked matzot, and

they ate.

D I FFERENCE Shoes on, ready to go, vs. barefoot, ready to stay for a while

The Doorway

The question is whether to go out through the petach, the doorway, or stay inside.

EGYPT Exodus 12:22

After a break for the laws of Pesach

ל ם אֶ תֶּ עְ גַּ הִ ף וְ סַּ ר בַּ שֶׁ ם אֲ דָּ ם בַּ תֶּ לְ בַ זוֹב וּטְ ת אֵ דַּ גֻ ם אֲ תֶּ חְ קַ )כב( וּלְ

ישׁ אוּ אִ צְ לֹא תֵ ם  אַתֶּ ף וְ סָּ ר בַּ שֶׁ ם אֲ דָּ ן הַ זוּזֹת מִ מְּ י הַ תֵּ ל שְׁ אֶ קוֹף וְ שְׁ מַּ הַ

ר. ד בֹּקֶ יתוֹ עַ ח בֵּ תַ פֶּ מִ

Take a bunch of hyssop, dip it in the blood in the basin, and touch

the lintel and the two doorposts with the blood in the basin. And

none of you shall go out of the doorway of his house until

morning.

SODOM Genesis 19:6

יו. רָ ר אַחֲ גַ ת סָ לֶ דֶּ הַ ה וְ חָ תְ פֶּ הַ ם לוֹט  הֶ לֵ א אֲ יֵּצֵ וַ )ו( 

Lot went out to them, to the doorway, and shut the door behind

him.

D I FFERENCE Israelites are forbidden to leave their houses
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The Destroyers

The force sent against the place is called a mashchit, a destroyer.

EGYPT Exodus 12:23

י תֵּ ל שְׁ עַ קוֹף וְ שְׁ מַּ ל הַ ם עַ דָּ ת הַ אָה אֶ רָ ם וְ יִ רַ צְ ת מִ גֹּף אֶ נְ ר ה׳ לִ בַ עָ )כג( וְ

גֹּף. נְ ם לִ יכֶ תֵּ ל בָּ בֹא אֶ ית לָ חִ שְׁ מַּ הַ ן  תֵּ לֹא יִ ח וְ תַ פֶּ ל הַ ח ה׳ עַ סַ זוּזֹת וּפָ מְּ הַ

Hashem will pass through to strike Egypt. He will see the blood

on the lintel and on the two doorposts, and Hashem will pass

over the doorway and will not let the destroyer enter your

houses to strike.

SODOM Genesis 19:13

ה… זֶּ קוֹם הַ מָּ ת הַ נוּ אֶ נַחְ ים אֲ תִ חִ שְׁ מַ י  )יג( כִּ

For we are about to destroy this place…

A Great Cry

A great cry from the place is bound up with its destruction.

EGYPT Exodus 12:30

ה דֹלָ ה גְ קָ עָ צְ י  הִ תְּ ם וַ יִ רַ צְ ל מִ כׇ יו וְ דָ בָ ל עֲ כׇ ה הוּא וְ לָ יְ עֹה לַ רְ ם פַּ יָּקׇ )ל( וַ

ת. ם מֵ ין שָׁ ר אֵ שֶׁ ת אֲ יִ ין בַּ י אֵ כִּ ם  יִ רָ צְ מִ בְּ

Pharaoh rose in the night, he and all his servants and all Egypt,

and there was a great outcry in Egypt, for there was no house

without someone dead.

SODOM Genesis 19:13, continued

הּ. תָ חֲ שַׁ נוּ ה׳ לְ חֵ לְּ שַׁ יְ י ה׳ וַ נֵ ת פְּ ם אֶ תָ קָ עֲ ה צַ לָ דְ גָ י כִּ

For their outcry has grown great before Hashem, and Hashem

has sent us to destroy it.

D I FFERENCE Cause and effect are swapped

Get Up, Go Out

The same command, kumu tze’u, sends them out of the place.

EGYPT Exodus 12:31

After another brief break for the laws of Pesach

ם י גַּ מִּ תּוֹךְ עַ אוּ מִ ר קוּמוּ צְּ יֹּאמֶ וַ ה  לָ יְ רֹן לַ אַהֲ ה וּלְ מֹשֶׁ א לְ רָ קְ יִּ )לא( וַ

ם. כֶ רְ בֶּ דַ ת ה׳ כְּ דוּ אֶ בְ כוּ עִ ל וּלְ אֵ רָ שְׂ י יִ נֵ ם בְּ ם גַּ אַתֶּ

He called for Moshe and Aharon in the night and said, “Get up,

go out from among my people, both you and the Israelites, and

go serve Hashem as you said.”

SODOM Genesis 19:14

ן אוּ מִ ר קוּמוּ צְּ יֹּאמֶ וַ יו  נֹתָ י בְ חֵ נָיו לֹקְ תָ ל חֲ ר אֶ בֵּ דַ יְ א לוֹט וַ יֵּצֵ )יד( וַ

נָיו. תָ י חֲ ינֵ עֵ ק בְּ חֵ צַ מְ י כִ הִ יְ יר וַ עִ ת הָ ית ה׳ אֶ חִ שְׁ י מַ ה כִּ זֶּ קוֹם הַ מָּ הַ

Lot went out and spoke to his sons-in-law, who had married his

daughters, and said, “Get up, go out of this place, for Hashem is

destroying the city.” But to his sons-in-law he seemed to be

joking.

D I FFERENCE Host Egypt is actually the one expelling the Israelites

Delay and Force

Leaving involves delaying, and being taken out by force.

EGYPT Exodus 12:39
*

ץ מֵ י לֹא חָ צּוֹת כִּ גֹת מַ ם עֻ יִ רַ צְ מִּ יאוּ מִ ר הוֹצִ שֶׁ ק אֲ צֵ בָּ ת הַ יֹּאפוּ אֶ )לט( וַ

ם. הֶ שׂוּ לָ ה לֹא עָ דָ ם צֵ גַ הַּ וְ מֵ הְ מַ תְ הִ לְ לוּ  לֹא יָכְ ם וְ יִ רַ צְ מִּ שׁוּ מִ י גֹרְ כִּ

(39) They baked the dough they had brought out of Egypt into

cakes of matzah, for it had not risen; they had been driven out of

Egypt and could not delay, nor had they made provisions for

themselves.

Exodus 12:33

נוּ לָּ רוּ כֻּ י אָמְ ץ כִּ אָרֶ ן הָ ם מִ חָ לְּ שַׁ ר לְ הֵ מַ ם לְ עָ ל הָ ם עַ יִ רַ צְ ק מִ זַ חֱ תֶּ וַ )לג( 

ים. תִ מֵ

(33) Egypt pressed hard on the people to send them out of the

land quickly, for they said, “We are all dead.”

* Verse 39 falls out of sequence, but it records what did not happen:

there was no delay between verses 30 and 33.

SODOM Genesis 19:16

יו נֹתָ י בְ תֵּ יַד שְׁ תּוֹ וּבְ שְׁ יַד אִ יָדוֹ וּבְ ים בְּ נָשִׁ אֲ יקוּ הָ זִ יַּחֲ וַ הּ מָ הְ מַ תְ יִּ וַ )טז( 

יר. עִ חוּץ לָ הוּ מִ חֻ יַּנִּ הוּ וַ אֻ יֹּצִ יו וַ לָ ת ה׳ עָ לַ מְ חֶ בְּ

He delayed. So the men seized his hand, his wife’s hand, and the

hands of his two daughters, in Hashem’s compassion for him, and

they brought him out and set him down outside the city.

D I FFERENCE Israelites aren’t given a chance to delay

NAASEH   ·  A Parsha Podcast  ·  Parshat Vayera 2 / 3



Finding Favor

Someone finds chen, favor, in another’s eyes.

EGYPT Exodus 12:36

ם. יִ רָ צְ ת מִ לוּ אֶ נַצְּ יְ לוּם וַ אִ יַּשְׁ ם וַ יִ רַ צְ י מִ ינֵ עֵ בְּ ם  עָ ן הָ חֵ ת  ן אֶ ה׳ נָתַ )לו( וַ

Hashem gave the people favor in the eyes of Egypt, and they

lent to them, and they emptied out Egypt.

SODOM Genesis 19:19

י דִ מָּ יתָ עִ שִׂ ר עָ שֶׁ ךָ אֲ דְּ סְ ל חַ דֵּ גְ תַּ יךָ וַ ינֶ עֵ ן בְּ חֵ ךָ  דְּ בְ א עַ צָ ה נָא מָ נֵּ )יט( הִ

ה עָ רָ י הָ נִ קַ בָּ דְ ן תִּ ה פֶּ רָ הָ ט הָ לֵ מָּ הִ ל לְ י לֹא אוּכַ אָנֹכִ י וְ שִׁ ת נַפְ יוֹת אֶ חֲ הַ לְ

י. תִּ מַ וָ

Look, your servant has found favor in your eyes, and you have

shown me great kindness in saving my life. But I cannot escape

to the mountain, or the evil will overtake me and I will die.

D I FFERENCE Finding favor with the angels vs. with the Egyptians

The Close Place

A route or refuge is described as karov, close.

EGYPT Exodus 13:17

After the laws of the Pesach offering and of the firstborn

ים תִּ שְׁ לִ ץ פְּ רֶ ךְ אֶ רֶ ים דֶּ לֹקִ ם אֱ לֹא נָחָ ם וְ עָ ת הָ עֹה אֶ רְ ח פַּ לַּ שַׁ י בְּ הִ יְ )יז( וַ

בוּ שָׁ ה וְ מָ חָ לְ ם מִ אֹתָ רְ ם בִּ עָ ם הָ נָּחֵ ן יִ ים פֶּ לֹקִ ר אֱ י אָמַ רוֹב הוּא כִּ קָ י  כִּ

ה. מָ יְ רָ צְ מִ

When Pharaoh sent the people out, God did not lead them by

way of the land of the Philistines, because it was close; for God

said, “The people may change their minds when they see war,

and return to Egypt.”

SODOM Genesis 19:20

ה נָּא טָ לְ מָּ ר אִ עָ צְ וא מִ הִ ה וְ מָּ נוּס שָׁ ה לָ רֹבָ קְ זֹּאת  יר הַ עִ ה נָא הָ נֵּ )כ( הִ

י. שִׁ י נַפְ חִ וא וּתְ ר הִ עָ צְ לֹא מִ ה הֲ מָּ שָׁ

Look, this city is close enough to flee to, and it is small. Let me

escape there; isn’t it small? And my life will be saved.

D I FFERENCE God specifically avoids taking the Israelites to the close place

Looking Back

The root נ.צ.ב. marks the final look back.

EGYPT Exodus 14:13

ת ה׳ שׁוּעַ ת יְ אוּ אֶ בוּ וּרְ יַצְּ תְ הִ אוּ  ירָ ם אַל תִּ עָ ל הָ ה אֶ ר מֹשֶׁ יֹּאמֶ )יג( וַ

פוּ יּוֹם לֹא תֹסִ ם הַ יִ רַ צְ ת מִ ם אֶ יתֶ אִ ר רְ שֶׁ י אֲ יּוֹם כִּ ם הַ כֶ ה לָ שֶׂ ר יַעֲ שֶׁ אֲ

ם. ד עוֹלָ ם עוֹד עַ אֹתָ רְ לִ

Moshe said to the people, “Do not be afraid. Stand firm and see

Hashem’s salvation, which He will bring about for you today; for

the Egyptians you see today, you will never see again.”

SODOM Genesis 19:26

ח. לַ יב מֶ צִ נְ י  הִ תְּ יו וַ רָ אַחֲ תּוֹ מֵ שְׁ ט אִ בֵּ תַּ )כו( וַ

His wife looked back behind him, and she became a pillar of salt.

D I FFERENCE God doesn’t give the Israelites the option of seeing Egypt again

Notice another parallel? Write to ari@naasehpodcast.com

NAASEH   ·  A Parsha Podcast  ·  Parshat Vayera 3 / 3


